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C€

Im Rahmen des anzuwendenden Konformitatsbewertungsverfahrens wurde
von uns als Hersteller nachgewiesen, dass die geltenden Anforderungen
nach den EU-Rechtsvorschriften erfillt sind, daher liegt eine EU-
Konformitétserklarung gemaf der VERORDNUNG (EU) 2017/745 DES
EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 5. April 2017 iiber
Medizinprodukte” (MDR) Art. 19 vor und die Produkte sind mit der CE-Konfor-
mitdtskennzeichnung gemalfd Art. 20 (MDR) versehen.

Gebrauchsanweisung Talk Pad (Standard und Mini)
Version 1.0/2023-10

© Copyright 2023 - Urheberrechtshinweis

Alle Inhalte dieser Gebrauchsanweisung, insbesondere Texte, Fotografien
und Grafiken, sind urheberrechtlich geschitzt. Das Urheberrecht liegt,
soweit nicht ausdriicklich anders gekennzeichnet, bei der REHAVISTA GmbH.
Jegliche Vervielfaltigung, ob vollstdndig oder auszugsweise, bedarf der
vorherigen schriftlichen Genehmigung durch die REHAVISTA GmbH.

Die jeweils aktuelle Version dieses Dokuments finden Sie auf der
REHAVISTA-Website unter www.rehavista.de


http://www.rehavista.de
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1. Vorwort

Wir freuen uns, dass Sie sich fir eine dynamische Kommunikationshilfe von
REHAVISTA entschieden haben. Bitte lesen Sie die vorliegende Gebrauchsan-
weisung sorgfaltig durch und beachten Sie beim Betrieb des Gerédtes die ent-
sprechenden Anweisungen. Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung zudem
fur kiinftiges Nachschlagen maoglichst in der Nahe des Gerates auf.

2. Zweckbestimmung

Die verschiedenen Ausfiihrungen der Talk Pads sind Sprachausgabegerate,
die fir Menschen mit Behinderung konzipiert wurden, deren Einschran-
kungen in Korperfunktionen und/oder -strukturen dazu fihren, dass ihr
Sprechen bzw. ihre Sprache eingeschrankt oder nicht vorhanden ist.

Talk Pads bieten den Anwender:innen durch den Einsatz unterschiedlicher
Kommunikationssoftware eine auf ihre Fahigkeiten und Bedirfnisse abge-
stimmte Kommunikationsmaoglichkeit. Der Gebrauch eines Talk Pads unter-
stitzt sprech- und/oder schreibunfahige Menschen, selbstandig zu kom-
munizieren. Das Gerdt wird in Ergdnzung zur nonverbalen Kommunikation,
durch z.B. Gesten und Mimik, eingesetzt und erméglicht so eine Verstandi-
gung mit dem Umfeld.

Talk Pads wurden nicht entwickelt, um Krankheiten oder andere medizini-
sche Probleme zu diagnostizieren oder diese zu heilen oder zu behandeln.
Die Talk Pads sind nicht lebenserhaltend oder lebensunterstitzend.

Im Falle eines Ausfalls des Gerdtes und/oder der verwendeten Kommuni-
kationssoftware konnen die Anwender:innen es nicht zur Kommunikation
nutzen.
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3. Symbolerkldarung

Innerhalb dieser Gebrauchsanweisung sind folgende Symbole zu finden:

A Sicherheitshinweise beachten

o Hinweise zur Anwendung beachten

Folgende Symbole sind auf dem Talk Pad oder auf der Verpackung zu finden:

Medizinprodukt

95%

5%

relative Luftfeuchtigkeit

c € Konformitdt der Euro-
pdischen Verordnung

+35°C
0°C

Betriebstemperaturbereich
(auf dem Talk Pad)

Gebrauchsanweisung
beachten

</H/ +45°C
-20°C

Lagertemperaturbereich
(auf der AuRenverpackung)

“ Hersteller
@ Seriennummer

Zeigt den Bevollmachtigten
in der Schweiz an

Artikelnummer

i

Nicht im Hausmdll entsorgen

Die Schutzart durch ein Gehduse wird anhand genormter Prifverfahren
nachgewiesen und mit dem IP-Code (International Protection) angegeben.

REHAVISTA®
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4. Sicherheitshinweise
Handhabung

Behandeln Sie das Talk Pad mit der notwendigen Sorgfalt. Das Gerat
besteht aus Glas, Metall und Kunststoff und in seinem Inneren
befinden sich empfindliche elektronische Bauteile. Veranderungen
daran dirfen nicht vorgenommen werden.

A In extremen Fallen kann die Frontscheibe des Gerats beschadigt
werden, was zu scharfen Kanten fiihren kann. Unter diesen Umstdnden
sollte das Gerat nicht verwendet werden.

A Die Talk Pads sind nicht lebenserhaltend oder lebensunterstitzend.
Im Falle eines Ausfalls des Gerdtes und/oder der verwendeten
Kommunikationssoftware konnen die Anwender:innen es nicht zur
Kommunikation nutzen.

A Die Gerdte bestehen aus mehreren Einzelteilen, die zu einem Ganzen
verbaut wurden. In Kinderhdanden kdnnen bestimmte Einzelteile vom
Geréat getrennt werden, wodurch moglicherweise Erstickungsgefahr oder
eine andere Gefahr furr das Kind besteht. Kleine Kinder oder Menschen mit
geistiger Behinderung sollten das Talk Pad ohne Aufsicht durch Erzie-
hungsberechtigte bzw. Assistenz weder erreichen noch benutzen dirfen.

A Ihr Gerdt wird mit einem Tragegurt geliefert. Wenn die Gefahr besteht,
dass Benutzer:innen sich mit dem Gurt strangulieren kdnnten, verwen-
den Sie den Gurt nicht. Ihr Gerat wird mit einem Netzkabel geliefert
und kann mit kabelgebundenem Zubehor verwendet werden. Diese
kénnen eine Strangulationsgefahr darstellen.

A Verwenden Sie das Gerat nicht in feuchten, nassen, sehr kalten oder
sehr heiRen Umgebungen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder
Flissigkeiten auf das Gerat gelangen, insbesondere nicht in die
Anschlisse oder Liftungsdffnungen.
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Die Verwendung von Kopfhorern und Lautsprechern mit hoher Lautstérke
kann zu dauerhaftem Hérverlust fihren. Achten Sie darauf, dass die Laut-
starke Ihres Geratimmer auf ein unbedenkliches Niveau eingestellt ist.

Stromversorgung und Batterie/Akku

A Ihr Talk Pad enthélt einen wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku.
Alle wiederaufladbaren Akkus werden mit der Zeit schwacher.
Die Nutzungsdauer lhres Talk Pads kann nach einer vollstandigen
Aufladung mit der Zeit kiirzer werden. Um eine optimale Leistung zu
erzielen, sollte Ihr Gerét nicht bei extremen Temperaturen von unter
0 °Coder Gber 45 °C geladen werden. Bei diesen Temperaturen wird lhr
Akku nur langsam oder gar nicht geladen. Setzen Sie lhr Gerat keinem
Feuer oder Temperaturen tber 90 °C aus, da dies zu Fehlfunktionen,
Entztindungen oder Explosionen des Akkus fiihren kann.

Laden Sie lhr Gerat nur mit dem mitgelieferten Netzkabel auf. Die Ver-
wendung nicht zugelassener Netzteile kann Ihr Gerat schwer bescha-
digen und einen Brand verursachen. Wenn das Netzkabel Ihres Gerats
verloren geht oder beschadigt ist, wenden Sie sich an REHAVISTA.

Wenn der Akku lhres Talk Pads leer ist und das Gerat nicht an eine
Stromquelle angeschlossen ist, schaltet sich das Gerdt automatisch
ab, um eine Beschadigung des Akkus und der Hardware zu vermeiden.
Das Betriebssystem versucht, dies so sicher wie moglich zu tun, es
wird jedoch empfohlen, das Netzkabel anzuschlieRen, bevor das Gerat
ausgeschaltet wird.

Versuchen Sie niemals, die Akkus im Talk Pad selbst auszutauschen,

da diese hierdurch beschadigt werden konnen, was wiederum zu

einer Uberhitzung und zu Verletzungen fiihren kann. Die integrierte wie-
deraufladbare Lithium-Polymer-Batterie im Talk Pad darf nur von REHA-
VISTA oder einem autorisierten Servicepartner ausgetauscht werden.

REHAVISTA®

Smartbox family J
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Montage

A Befestigungen sind gemalfé den Vorgaben der Hersteller der Kompo-
nenten zu montieren. Die Benutzer:innen tragen bei der Montage das
alleinige Risiko und haften fiir Personen- oder Sachschaden, die durch
Herabfallen eines Gerats, das sich aus einer Anbringungsvorrichtung
gelost hat, verursacht wurden.

Einweisung

A Nach § 4 Abs. 3 MPBetreibV ist eine Einweisung in die ordnungsge-
mé&Re Handhabung von Medizinprodukten erforderlich. Das Bundes-
ministerium fir Gesundheit bezieht dazu Stellung und die zustandige
Behorde teilt diese Empfehlungen des Ministeriums.

Allgemeine Anforderungen (§ 4)

,Welche Vorgaben sind bei der Einweisung zu beachten?” Es wird [...]
empfohlen, sich hier nach den Regelungen des § 10 fur Medizinpro-
dukte der Anlage 1zu richten. Das heif3t, dass die einweisende Person
vom Hersteller oder einer Person, die im Einvernehmen mit dem Her-
steller handelt, eingewiesen wurde, bevor sie die Einweisung anderer
Anwenderinnen und Anwender Gbernimmt. Entscheidend ist, dass eine
entsprechend kompetente Person in geeigneter Weise in die sachge-
rechte Handhabung einweist.

,Kann die Einweisung bei Medizinprodukten in der hauslichen Umge-
bung entfallen?” Nein. Auch fur Medizinprodukte, die den PatientIn-
nen fur die Anwendung im hauslichen Bereich zur Verfligung gestellt
werden, ist der Betreiber verpflichtet, in die ordnungsgemal(3e Anwen-
dung einzuweisen. Die Krankenkasse kann ihrer Pflicht nachkommen,
indem sie den Leistungserbringer vertraglich verpflichtet, denjenigen
einzuweisen, dem er das Medizinprodukt aushandigt, i.d.R. also den
Patienten/die Patientin oder/und die jeweiligen Angehdrigen. Ist zum
Zeitpunkt der Produktiibergabe schon bekannt, dass auch professionel-
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les Pflegepersonal zum Einsatz kommt, sollte der Einweisungstermin
so gewahlt werden, dass alle relevanten Personen anwesend sind. Der
Leistungserbringer sollte die Einweisung dokumentieren.

[Quellen: https://www.bundesgesundheitsministerium.de/faq-mpbetreibv.html#c12830]

Reparatur

A Versuchen Sie in keinem Fall, das Talk Pad zu 6ffnen und selbst zu
reparieren. Die Demontage des Talk Pads kann zu dauerhaften Schaden
am Gerat und zu Verletzungen fihren. Wenden Sie sich an REHAVISTA,
wenn lhr Talk Pad Schaden aufweist oder nicht ordnungsgemafs funk-
tioniert. Wenn ein Gerdt oder das Zubehdr mechanisch beschadigt ist,
darf es nicht verwendet werden.

Weitere Informationen zum Service finden Sie auf REHAVISTA-Website
unter Technische Hilfe: https://www.rehavista.de/technische-hilfe.

Interferenzen mit medizinischen Geraten

A Das Talk Pad und ggf. sein Zubehdor beinhalten Komponenten, die
elektromagnetische Strahlung aussenden und ebenfalls an mehreren
Stellen Gber Magnete verfuigen. Grundsétzlich dirfen diese Produkte
daher nicht auf eine Person gelegt, gestellt oder in sonstiger Form
ndherals 15 cm an oder auf eine Person gebracht werden, welche
anderweitige und insbesondere invasive Medizinprodukte an- und
verwenden. Ebenso dirfen diese Produkte nicht auf andere Medizin-
produkte gelegt oder gestellt werden, die durch elektromagnetische
oder magnetische Strahlungen beeinflusst werden kénnten.

REHAVISTA®
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A Ziehen Sie lhren Arzt / Ihre Arztin bzw. den Geritehersteller zu Rate,
um genauere Informationen zu lhrem medizinischen Gerédt zu erhalten.
Wenn Sie den Verdacht hegen, dass Ihr Talk Pad mit lhrem Herzschritt-
macher, Shunt, Defibrillator oder einem anderen medizinischen Gerat
interferiert, verwenden Sie es nicht langer.

Korperliche Beschwerden

A Sprechen Sie mit Ihrem Arzt / lhrer Arztin und verzichten Sie bis dahin
auf den Gebrauch des Talk Pads, wenn andere korperliche Beschwer-
den auftreten (zum Beispiel Krampf- und Ohnmachtsanfélle oder
Augen- oder Kopfschmerzen), von denen Sie annehmen, dass sie
durch den Gebrauch des Talk Pads verursacht sein konnten. Beispiels-
weise kénnen bestimmte Personen mit lichtempfindlicher Epilepsie
epileptische Anfélle oder eine Bewusstlosigkeit erleiden, wenn sie
im alltaglichen Leben spezielle Lichtblinksignale oder Lichtmuster
wahrnehmen. Dies kann auch dann der Fall sein, wenn bei diesen
Personen noch keine epileptischen Symptome beobachtet wurden
oder epileptische Anfalle aufgetreten sind.

5. Allgemeine Hinweise

o Bitte laden Sie den Akku vor der ersten Inbetriebnahme vollstandig
wie in dieser Anleitung beschrieben.

o Beachten Sie Hinweistafeln und Hinweisschilder, die den Gebrauch von
Mobilgeraten verbieten oder einschranken (zum Beispiel in Einrich-
tungen des Gesundheitswesens oder im Bereich von Sprengarbeiten).
Ungeachtet der Tatsache, dass das Talk Pad unter der MafRgabe konst-
ruiert, getestet und produziert wird, dass die Vorschriften beziiglich der
Funkfrequenzemissionen eingehalten werden, konnen solche vom Talk
Pad ausgehenden Emissionen den Betrieb anderer elektronischer Gerate
beeintrachtigen und zu Fehlfunktionen dieser anderen Geréte fiihren.
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Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat ausgeschaltet ist, bevor Sie es
aufbewahren oder in eine Tasche stecken.

Wenn Sie Ihr Gerét bei heifRen Temperaturen oder in direktem Sonnen-
licht verwenden, kann es Temperaturen erreichen, die eine automa-
tische Abschaltung auslosen. Dies ist eine Sicherheitsfunktion, um
dauerhafte Schaden am Gerat zu verhindern. In diesem Fall warten Sie
bitte, bis sich Ihr Gerat abgekihlt hat, bevor Sie es neu starten.

@ Transportieren des Gerits

Achten Sie beim Transport darauf, dass Ihr Talk Pad ausreichend vor
StoRen und Erschitterungen geschitzt ist.

Es gibt strenge Vorschriften fir Lithium-lonen-Batterien in Flugzeugen.
Die Vorschriften variieren von Fluggesellschaft zu Fluggesellschaft,
daher sollten Sie sich vor Ihrer Reise mit Ihrer Fluggesellschaft in Ver-
bindung setzen.

@ Reinigung und Desinfektion

Bevor Sie das Talk Pad reinigen, schalten Sie es aus und ziehen Sie

alle Kabel ab. Verwenden Sie ein weiches, fusselfreies, leicht
angefeuchtetes Tuch. Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in die
Gerateoffnungen eindringt. Fensterreinigungsmittel, Haushaltsreiniger,
Aerosolsprays, Losungsmittel, Alkohol, Ammoniak oder Schleifmittel
dirfen zum Reinigen des Gerdts nicht verwendet werden.

In speziellen Umgebungen, z. B. Krankenhausern, ist es notwendig,
regelmal3ig eine Wischdesinfektion am Gerat durchzufihren. Dies
kann mit jedem Oberflachendesinfektionsmittel, das zur Desinfektion
von Polycarbonat und Aluminium geeignet ist, durchgefiihrt werden.

REHAVISTA®
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Folgende Reinigungsmittel konnen z. B. verwendet werden: Mikrozid
Sensitive Liquid oder Mikrozid Sensitive Wipes von der Firma Schiilke

& Mayr GmbH (www.schuelke.com). Fiihren Sie die Wischdesinfektion
entsprechend den Angaben des Herstellers durch und achten Sie darauf,
dass keine Feuchtigkeit in das Gerat eindringt. Lassen Sie das Desinfekti-
onsmittel mindestens eine Minute wirken, es verdampft wahrend dieser
Zeit. Danach reinigen Sie den Bildschirm wie oben beschrieben.

Keinesfalls darf irgendein Bestandteil des Gerites einer Dampf-
oder Nasssterilisation unterzogen werden.

Wenn die Offnungen der Lautsprecher verstopft sind, reinigen Sie
diese vorsichtig mit Wattestdbchen und/oder einer Zahnbirste,
um zu vermeiden, dass der Lautsprecher beschadigt wird.

Wartung

Fir das Medizinprodukt ist ein Wartungsintervall von zwei Jahren
festgelegt.

Die MaRnahmen zur Instandhaltung, Instandsetzung und Wartung
sind ausschlief3lich durch den Hersteller oder einen von ihm zertifizier-
ten Handler, der als Leistungserbringer vom jeweiligen gesetzlichen
Kostentrager benanntist, durchzufiihren, soweit ihm dies rechtlich und
tatsachlich moglich ist.

Die Wartung umfasst:

die Instandhaltung der Medizinprodukte unter der Voraussetzung,
dass er Zugang zu dem Produkt erhalt,

die Aufbereitung unter Beriicksichtigung der Herstellerangaben,
die Durchfihrung der vor Inbetriebnahme erforderlichen
Funktionsprufung,

die Dokumentation von Service- und Aufbereitungstatigkeiten.
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@ Wiedereinsatz

Diese Kommunikationshilfe eignet sich zur Wiederverwendung und zur
Verwendung im Wiedereinsatzpool der gesetzlichen Krankenversiche-
rungen. Dazu muss das Gerat entpersonalisiert werden. Das bedeutet,
dass alle personlichen Daten des vorherigen Benutzers / der vorherigen
Benutzerin und sonstige Daten, die durch Anpassung personalisiert
wurden, geldscht werden missen. Diese Entpersonalisierung wird von
der REHAVISTA GmbH oder einem autorisierten Handler durchgefihrt.

@ Softwareupdates/Backups

Bei bestehender Internetverbindung werden Sie auf Softwareupdates
hingewiesen. Dies betrifft sowohl Updates fiir die installierten (Kom-
munikations-) Apps als auch Updates fiir das Betriebssystem iPadOS.
REHAVISTA priift nach Erscheinen eines Updates die Kommunikations-
Apps auf Kompatibilitdt mit dem aktuellen iPadOS-Betriebssystem.

Bitte prufen Sie daher einige Wochen nach Erscheinen eines Updates,
ob wir auf unserer Internetseite www.rehavista.de eine Updatewarnung
veroffentlicht haben. Sollte dies nicht der Fall sein, kénnen Sie das
Update durchfihren.

Bitte sichern Sie die Inhalte lhres Talk Pads / Ihrer Kommunikations-
App regelmaldig, aber insbesondere vor dem Durchfiihren eines Soft-
wareupdates, um Datenverlust zu vermeiden (siehe hierzu Anleitung
der Kommunikations-App).

REHAVISTA®
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6. Anwendung des Gerates

Je nach Modellist Ihr Talk Pad mit oder ohne eine Home-Taste ausgestattet.
Das heifét: Einzelne Anwendungen kénnen sich je nach vorhandenem Modell
unterscheiden. Nachfolgend finden Sie nach Bedarf die Erlduterungen fiir
beide Modellvarianten.

Talk Pad mit Home-Taste Talk Pad ohne Home-Taste
(Standard) (Mini)
o
o
@ Ein-/Aus-Knopf @ Ein-/Aus-Knopf
@ Lautstarketasten @ Lautstarketasten
€) HomeTaste

Ein- und Ausschalten des Geréates

Einschalten
Um das Gerdt einzuschalten, driicken Sie ca. drei Sekunden lang den
Ein-/Aus-Knopf @ @ an der Seite des Gehduses.

Standby-Modus

» Wenn das Talk Pad langere Zeit nicht benutzt wurde, geht es automatisch
in den Standby-Modus.

« Um das Gerat aktiv in den Standby-Modus zu versetzen, driicken Sie den
Ein-/Aus-Knopf @ @ an der Seite des Gehduses einmal kurz.
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Standby-Modus beenden

Talk Pad mit Home-Taste:
Um den Standby-Modus zu beenden, driicken Sie entweder 2 x die
Home-Taste € oder 1 x den Ein-/Aus-Knopf@ und 1 x die Home-Taste €).

Talk Pad ohne Home-Taste:
Dricken Sie einmal den Ein-/Aus-Knopf ) an der Seite des Gehauses und
streichen Sie vom unteren Seitenrand nach oben.

Ausschalten

Talk Pad mit Home-Taste:

Halten Sie den Ein-/Aus-Knopf@ an der Seite des Gehauses so lange
gedrickt, bis der Schriftzug ,Ausschalten”erscheint. Schieben Sie dann den
eingeblendeten Power-Button iiber den Schriftzug.

Talk Pad ohne Home-Taste:

Halten Sie gleichzeitig den Ein-Aus-Knopf @ an der Seite des Gerates und
eine der Lautstdrketasten @ gedriickt, bis der bis der Schriftzug ,Ausschalten”
erscheint. Schieben Sie dann den eingeblendeten Power-Button tiber den
Schriftzug.

REHAVISTA®
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Lautsprecher ein- und ausschalten

Zum Ein- und Ausschalten des Lautsprechers driicken Sie fiir ca. drei Sekun-
den den Ein-/Aus-Knopf auf der Oberseite des Lautsprechers.

Akkuladestand iiberpriifen

@ 78 % IR |

Das Talk Pad verfiigt Gber einen eingebauten Akku. Den Akkuladestand
kénnen Sie auf dem Home-Bildschirm tGberpriifen: Er wird dort oben rechts
angezeigt.

Hinweis: Der Ladestand des zusatzlichen Lautsprechers vom Talk Pad wird
nicht angezeigt!

Gerdt und Lautsprecher laden

Wenn Sie |hr Talk Pad aufladen, achten Sie darauf, dass
das Gerat und der Lautsprecher gleichzeitig aufgeladen
werden. Verbinden Sie mit dem passenden Kabel die
Ladeanschlisse 1und 2 des Talk Pads mit dem Netzteil/
Ladegerat. Dann verbinden Sie das Netzteil/Ladegerat
mit einer 230 V-Steckdose. Am besten laden Sie |hr Talk
Pad, wenn es nicht in Gebrauch ist.
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Neustart erzwingen (Reset)

Wenn das Talk Pad nicht wie gewohnt reagiert, hilft in der Regel ein Reset des
Gerdtes.

Talk Pad mit Home-Taste:

Driicken und halten Sie dazu den Ein-/Aus-Knopf € zusammen mit der
Home-Taste €) so lange gedriickt, bis der Bildschirm schwarz wird und nach
kurzer Zeit ein weifser Apfel erscheint. Nun kénnen Sie die Tasten loslassen.
Das Gerat fuhrt jetzt einen Reset durch und fahrt selbsttatig wieder hoch.

Talk Pad ohne Home-Taste:

Drucken Sie die Lautstdrketaste + (plus) @ und lassen Sie schnell wieder los.
Drucken Sie nun die Lautstdrketaste - (minus) @ und lassen Sie schnell wieder los.
Nun halten Sie die Ein-/Aus-Taste @ solange gedrickt, bis der Bildschirm
schwarz wird und nach kurzer Zeit ein weifSer Apfel erscheint. Nun kénnen
Sie die Tasten loslassen. Das Gerat fiihrt jetzt einen Reset durch und fahrt
selbsttdtig wieder hoch.

Zum Home-Bildschirm wechseln
(Dies geht nicht, wenn ,Gefihrter Zugriff” aktiviert ist; siehe Seite 20).

Talk Pad mit Home-Taste:
Wenn Sie sich in einem Programm befinden, kénnen Sie durch Driicken auf
die Home-Taste € zum Home-Bildschirm zuriickkehren.

Talk Pad ohne Home-Taste:

Wenn Sie sich in einem Programm befinden, streichen Sie vom unteren
Bildschirmrand bis zum oberen Bildschirmrand, um zum Home-Bildschirm
zurlickzukehren.

REHAVISTA®
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Zwischen Apps wechseln und Apps beenden

Talk Pad mit Home-Taste:

Durch Doppelklick auf die Home-Taste € werden alle aktiven Apps in der
Miniaturansicht angezeigt. Durch Wischen nach rechts und links kénnen Sie
die gedffneten Programme ansehen. Wenn Sie eines davon nutzen méchten,
wahlen Sie das gewiinschte Programm aus, indem Sie mit dem Finger einmal
darauf tippen. Um ein Programm komplett zu beenden, wischen Sie esin der
Miniaturansicht mit dem Finger zum oberen Bildschirmrand.

Talk Pad ohne Home-Taste:

Streichen Sie vom unteren Bildschirmrand nach oben, stoppen Sie in der
Mitte des Bildschirms und heben Sie Ihren Finger an. Nun werden alle
aktiven Apps in der Miniaturansicht angezeigt. Durch Wischen nach rechts
und links kénnen Sie die gedffneten Programme ansehen. Wenn Sie eines
davon nutzen mochten, wéhlen Sie das gewiinschte Programm aus, indem
Sie mit dem Finger einmal darauf tippen. Um ein Programm komplett zu
beenden, wischen Sie es in der Miniaturansicht mit dem Finger zum oberen
Bildschirmrand.
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Kontrollzentrum

Grundlegende Einstellungen kdnnen im
Kontrollzentrum vorgenommen werden.
Zum Offnen wischen Sie auf dem Home-
Bildschirm mit einem Finger von der
Akkuladestand-Anzeige (oben, rechts)
nach unten. Zum Schliefsen des Kontroll-
zentrums wischen Sie es nach oben weg
und tippen 1xin den freien Bereich des
Bildschirms.

Im Kontrollzentrum konnen Sie
u.a. folgendes einstellen/erreichen:
« Grundlautstarke

« Bildschirmhelligkeit
Ausrichtungssperre

» Kamera-App

Das Dock

(]

Das sogenannte Dock befindet sich am unteren Bildschirmrand und kann
von jeder App aus aufgerufen werden, indem mit dem Finger vom unteren
Bildschirmrand kurz nach oben gewischt wird. Nur durch das Einrichten des
.geflhrten Zugriffs” wird verhindert, dass das Dock eingeblendet wird.

Das Dock kann individuell gestaltet werden, z. B. indem es ausschliefslich mit
der Kommunikations-App bestickt wird. Durch Verwendung des Dock kann
-wenn gewiinscht - einfach zwischen den Apps gewechselt werden.

REHAVISTA®

Smartbox family J
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Gefiihrter Zugriff

JGefiihrter Zugriff” einrichten

JGeflihrter Zugriff“verhindert, dass der/die Nutzer:in ein Programm beendet
bzw. zwischen Programmen wechselt. Das aktuell ausgefihrte Programm
(z.B. GoTalk NOW) kann in diesem Fall nur mit einem Passwort beendet
werden.

Um ,Gefiihrter Zugriff”einzurichten, gehen Sie wie folgt vor:
Einstellungen = Bedienungshilfen = (Allgemein) Gefthrter Zugriff

1. ,Gefiihrter Zugriff“aktivieren (Schieberegler nach rechts streichen).

2. In den Codeeinstellungen einen Code fur ,Gefiihrter Zugriff festlegen.

3. Die Einstellungen beenden und das Programm 6ffnen, das in
,Gefiihrter Zugriff” bedient werden soll.

4. Bei einem Talk Pad mit Home-Taste, driicken Sie diese 3 x schnell, die
Meldung ,Geflhrter Zugriff gestartet” erscheint kurz auf dem Bildschirm.
Bei einem Talk Pad ohne Home-Taste driicken Sie 3 x schnell auf den
Ein-/Aus-Knopfan der Seite des Gerdtes.

JGefiihrter Zugriff“beenden

Dricken Sie 3 x schnell hintereinander die Home-Taste ODER (wenn diese
nicht vorhanden ist) 3 x schnell den Ein-/Aus-Knopf.

Geben Sie lhren Code ein und wahlen Sie oben links ,beenden”,

Die Meldung ,Geftihrter Zugriff beendet” erscheint kurz auf dem Bildschirm.
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Kamera- und Foto-App

Um mit dem Talk Pad ein Foto oder ein Video
aufzunehmen, gehen Sie wie folgt vor:

a %

« Offnen Sie die Kamera-App.

« Wahlen Sie den Foto- oder Videomodus aus.

« Foto: Fokussieren Sie das gewiinschte Motiv (zoomen Sie ggf. Gber die ein-
geblendete Leiste naher heran) und tippen Sie auf die weiRe Ausldsertaste
am Bildschirmrand.

« Video: Nehmen Sie ein Video auf, indem Sie zum Starten auf die rot ein-
gefarbte Auslosertaste dricken. Zum Beenden driicken Sie diese Taste
erneut.

» Die mit der Kamera-App gemachten Fotos und Videos befinden sich in der
Foto-App. Hier konnen Sie sie betrachten, bearbeiten und l6schen.

« Tippen Sie das gewlinschte Foto/Video in der Foto-App an, so dass es grof3
angezeigt wird. Durch Wischen nach rechts und links kdnnen Sie durch
die Aufnahmen blattern. Bearbeiten und loschen kénnen Sie das aktuell
angezeigte Foto/Video Uber die eingeblendeten Mentipunkte am oberen
Bildschirmrand.

« Ist ein Foto/Video in der Foto-App gespeichert, kénnen Sie es in lhre
Kommunikations-App einbinden (siehe entsprechende Anleitung der
Kommunikations-App).

REHAVISTA®
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WLAN einrichten

zu finden. Wahlen Sie in der linken Spalte den Bereich WLAN"

aus, streichen Sie hier den Schieberegler nach rechts auf grin.

Markieren Sie Ihr WLAN-Netz und geben Sie lhren WLAN-Schlus-
sel ein. SchliefRen Sie die Einstellungen bzw. wechseln Sie zum Home-Bild-
schirm

@ Offnen Sie die Einstellungen: Diese sind ggf. in einem Unterordner

Tasternutzung

Sobald ein kabelgebundener Taster in eine der zwei vorhandenen Taster-
anschlisse (ST und S2) eingesteckt wird, aktiviert sich automatisch die

iPad OS-Schaltersteuerung. Die gewtinschten Funktionen des jeweiligen
Tasters konnen unter Einstellungen —> Bedienungshilfen — Schaltersteuerung
eingestellt werden.

7. Anwendung der Kommunikationssoftware (App)

Bitte beachten Sie die jeweilige Gebrauchsanweisung bzw. das Benutzer-
handbuch der auf Ihrem Talk Pad verwendeten Kommmunikationssoftware

(App).

8. Support

Bei allen technischen Fragen rund um das Produkt helfen Ihnen die
Mitarbeiter:innen unserer Support-Hotline gerne weiter. Sie erreichen uns
Montag bis Freitag telefonisch unter (0421) 98 96 28 60 oder Uber das
Kontaktformular Technische Hilfe unter www.rehavista.de.


http:www.rehavista.de

Notizen
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